
































HERTHA 5

flesta lander konstateras ett framatga-
ende av fredsarbetet och att tonen Over-
allt ar hoppfull. Ett undantag hérifran
utgor dock uttalandet av den tyska kom-
mittéledamoten, som rent ut séger, att
fredsarbetet hammas genom sténdigt
hopade hinder, framsprungna ur den
for handen varande situationen.

Sakerligen &r det ganska nedslaende
for alla dessa fredsarbetare att nédgas
konstatera brackligheten hos fredsidén,
vars mest praktiska avlaggare — skilje-
doms- och formedlingsinstitutionen —
icke haft ndgon som helst mgjlighet att
avvarja de fasor, som nu overga varl-
den under formen av det véldigaste
krig, som nagonsin utkampats.

| anslutning till kommitténs uttalanden
antog emellertid generalforsamlingen
vid fem-arsmotet i Rom, utan aning om
det snart utbrytande vérldskriget, en re-
solution, dari den férhoppningen ut-
tryckes, att de olika staternas regeringar
matte genom internationella fordrag er-
kanna sin forpliktelse att i stridsfragor,
av vad slag det vara ma, inga pa for-
handling om formedling. Likasa beslot
forbundet, som djupt upprorts av det
overvald, som i krigstider drabbar kvin-
nor tvart emot alla internationella fore-
skrifter, att hanvénda sig till ndsta Haag-
konferens for att fa utront mojligheten
av inforandet av mer genomgripande
internationella lagbestammelser i syfte
att effektivt forhindra valdsatgarder mot
kvinnor under Kkrig.

Arbetet for kvinnans politiska rost-
ratt har sitt sikra stod i det Interna-
tionella Kvinnoforbundet, som anser att
rostsedeln i kvinnans hand, ratt brukad,
skulle méktigt bidraga till 16sningen av

dess programs allmanmanskliga fragor-
Rostrattskommittén tillsattes ar 1904 i
Berlin. Tillvaron av denna kommitté
inom forbundet bevisar, att detta sdsom
enhet understddjer den rorelse, for vil-
ken sagda kommitté &r ett uttryck. |
forbundets stadgar ar ndmligen faststallt,
att alla beslut om nya arbetsomraden
maste antagas enhalligt, utan opposition
fran nagot nationalférbund, och enhél-
ligt beslots ocksa tillsattandet av detta
arbetsdepartement, som under manga
ar haft till ordférande den geniala Re-
verend Anna Howard Shaw, bekant for
Stockholm fran saval rostrattskongres-
sen som Internationella Kvinnofdrbun-
dets exekutivmote sommaren och hos-
ten 1911.

Internationella Kvinnoférbundet for-
drar icke, att nationalforbunden skola
driva propaganda i viss riktning. Fra-
gan huruvida aktiva matt och steg bora
tagas for att driva fram en sak hén-
skjutes helt och hallet till varje natio-
nalforbunds eget avgdrande. Som vi
veta har Svenska Kvinnornas National-
forbund stallt sig utanfor agitationen for
politisk rostratt for kvinnor, om ocksa
flertalet av de anslutna fdreningarnas
medlemmar &ro varma anhéngare av
denna sak.

Inom Internationella Kvinnoférbun-
det goras ofta uttalanden om svarighe-
ten, for att icke sdga omdjligheten att
nd vissa mal i det humanitdara och so-
ciala arbete, som forbundet bedriver, s&
lange kvinnorna sakna ratt att sdsom
politiska medborgare deltaga i statslivet.
Att emellertid Internationella Kvinno-
forbundet icke kan betraktas som en for
den kvinnliga rostrattens genomforande i
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egentlig mening stridande och agiterande
organisation é&r, i trots av forbundets
livliga intresse for saken, ett faktum,
vilket ocksd framhalles av kommitté-
ordforanden i en av hennes rapporter.
Den asikten &r aven allméant utbredd
bland de anslutna nationalférbunden,
att sa fort kraftiga organisationer finnas,
vilka sysselsatta sig med en enda fragas
genomdrivande, sasom forhallandet ju
i hog grad &r betréffande kvinnans po-
litiska rostratt, kunna nationalfoérbunden
praktiskt taget icke utratta mycket mer
an att i viss man upptrada stodjande i
ett sadant arbete.

Forbundets lagkommitté har energiskt
verkat for att fa till stand lagar, som
framja kvinnors och barns intressen,
da bristen pa dylika lagar bereder kvin-
norna kannbara svarigheter. De under
arens lopp till kommittén ingangna rap
porterna bevisa nogsamt behovet av
lagar, som garantera den gifta kvinnans
rattsliga stallning och dganderatt, och
kommittén har icke underlatit att fram-
halla 6nskvardheten av att nationalfor-
bunden soka sa vitt mojligt verka for
dylika lagar i de lander, dar kvin-
nans rattsliga stallning icke kan anses
tryggad.

En av kommittéerna har till uppgift
att bek&mpa handeln med kvinnor och
att arbeta for malet lika moral for man
som for kvinnor. Andra darmed sam-
manhéangande fragor, som ligga denna
kommitté om hjartat, &o om minder-
arigas anstallande i tjanst och platsan-
skaffningsbyraernas stallande under kon-
troll pd grundvalen av internationell
lagstiftning, omsorgen om emigrerande
unga flickor samt arbetet for undertryc-

kande av den av staten legaliserade
prostitutionen.

For att lamna ett exempel pa hur arbetet
inom kommittén bedrivits kan hér nam-
nas, att dess ordforande, den energiska
m:me Avril de S:te Croix, till sin kom-
mittés ledamater utséant ett fragoformu-
lar av foljande lydelse: l:0 Vilka slag
av platsanskaffningsbyraer finnas i edert
land? 2.0 Vilka lagar, foreskrifter eller
polisférordningar reglera dessa byraers
verksamhet? 3:0 Efterlevas dessa lagar?
4.0 | sa fall, aro de tillrackligt effek-
tiva? 5:0 Vilka slag av fara for indivi-
derna uppsta, om lagarna ej efterlevas?
6:0 Anser ni forhallandena tillfredsstal-
lande, eller konstaterar ni, att missbruk
forefinnas? 7.0 Vilka forandringar an-
ser ni noédvandiga?

Av de svar, som ingatt, finner man,
att de missforhallanden, som pa sina
hall kunna konstateras, mindre aro att
hénfora till obefintligheten av lagbestam-
melser rérande byrdernas verksamhet
an till bristen pa lydnad for sadana lag-
bestdimmelser. Dock galler detta i re-
geln icke de kommunala platsanskaff-
ningsbyraerna, vilka i allmanhet fungera
tillfredsstéllande.

P& grund av vunna erfarenheter har
kommittén ansett sig bora fororda en
skarpt kontroll over alla byraer, syn-
nerligast de som formedla platser for
unga kvinnor i frimmande lander, och
kommittén pavisar darjamte Onskvard-
heten av internationella lagbestammel-
ser med avseende pa platsanskaffnings-
byraernas verksamhet.

Kommittén for allmén halsovard har
sysselsatt sig med utgivande av en bok
om tuberkulosens bek&mpande, “Pre-
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vention of Tuberculosis and how it can
be affected by the Care and Isolation of
Advanced Cases”, vilken genom Svenska
Kvinnornas Nationalférbund star intres-
serade till buds. Kommittén har jamvél
under de senaste aren intresserat sig
for moderskapsforsakringen samt for-
anstaltat en enquéte rérande sjukdomar
och deras orsaker i allménhet.

Kommittén for uppfostran har allt-
sedan dess tillkomst vid femarsmotet i
Toronto 1909 statt under den kéanda
skottska pedagogen mrs Ogilvie Gor-
dons ledning. Som undervisningsvasen-
det i de olika landerna &r vésentligen
olika ordnat, uppdrogs at kommitténs
medlemmar, for att underldtta samar-
betet dem emellan, att ld&mna en redo-
gorelse for undervisningens organisation
i de respektive landen. Dessa redogo-
relser hava utkommit i tryck och fore-
ligga i en broschyr “National Systems
of Education”, som genom Svenska
Kvinnornas Nationalforbund kan till-
handahallas intresserade.

Den forsta fraga, som av kommittén
upptogs till behandling, var den om
“upplysningsbyraer forgossaroch
flickor efter slutad skolgang “(In-
formationbureaux for boys and girls
after leaving school). Som bekant har mrs
Gordon i sitt hemland nedlagt ett for-
tjanstfullt och framgangsrikt arbete pa
denna fragas losning. | sammanhang
med exekutivmotet i Stockholm 1911
anordnades ett offentligt méte, dar mrs
Gordon och representanter fér andra
land uttalade sig om principerna for
inrattandet av upplysningshyraer och
betydelsen av desamma.

Sa lange kommitténs intresse kon-

centrerade sig pa denna fraga, har for
de olika sammankomsterna med dess
ledaméter infordrats rapporter rdrande
yrkesskolor och de dérmed férbundna
upplysningsbyraerna, och i manga land
ha goda resultat uppnatts till foljd av
nationalférbundens arbete.

Pa exekutivmotet i Haag 1913 beslot
kommittén att till behandling upptaga
en ny fraga, namligen “Minderarigas
brottslighet, dess orsaker samt
medlen att bekdmpa desamma“
Resultatet av de respektive kommitté-
ledamoternas undersokningar med av-
seende pd denna fraga framlades vid
kommitténs sammankomst i samman-
hang med fem-arsmotet i Rom sistlidne
maj och dro samlade i tryck i ett litet
hafte, “Juvenile Delinquency, its
Causes and Methods of Prevention
and Correction®, som liksom 6vriga

skrifter genom Svenska Kvinnornas
Nationalférbund star intresserade till
buds.

Annu en fraga, som upptagits pa upp-
fostringskommitténs program, har rért
undervisningen i skolorna i &mnet sexuell
hygien och hélsoldra.

Under de fem &r ovannamnda kom-
mitté existerat, har arbetet inom den-
samma varit ganska livaktigt och vitt-
nat om stort intresse fran medlemmarnas
sida och for att framgent soka vidmakt-
halla detta intresse beslots vid kommit-
téns sammantrade i Rom att till ord-
foranden skulle insdndas meddelanden
om alla nya pedagogiska stréomningar
inom de olika landerna, oavsett om
dessa berorde den fraga, som for nar-
varande upptagits pa kommitténs arbets-
program eller gj.
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Emigrationskommitténs arbete sam-
manfaller i mangt och mycket med
kommitténs for bekdmpande av handeln
med kvinnor, da badas huvudintressen
motas i varden om unga kvinnor. Aven
héar har tillampats samma arbetsmetod
med fragoformulars utsandande till kom-
mittéledamoterna, som forut omnamnts.
Denna kommittés arbete &r naturligtvis
mest livaktigt i de lander, dar stor ut-
vandring &ger rum.

Intressanta redogorelser fran sadana
lander angaende de atgarder, som vid-
tagas for att bistd unga kvinnliga emi-
granter, visa ett utomordentligt val-
organiserat hjalparbete, som &r i stand
att genom sina vitt utstrackta forbindel-
ser lamna dessa unga kvinnor ett ganska
effektivt skydd.

Manga angbatsbolag, som befordra
emigranter, hava a sina batar s. k.
“ship matrons” anstéllda, med uppgift
att bistd unga emigranter. Kommittén
har, i samforstind med kommittén for
bek&mpande av handeln med kvinnor,
framstéllt yrkande om anstéllande av
sadana “ship matrons* pa alla emi-
grantangare med uppdrag att overvaka
och bistd unga flickor. Dessa “ship
matrons“ bdra om mgjligt hava rekom-
mendation av foreningar, intresserade
for varden av unga kvinnor, och icke
utses av angbatsbolagen, da det icke
kan antagas, att eljest tillracklig garanti
finnes for l&mpliga personers anstallande.
Vidare framhaller kommittén onskvard-
heten av att upplysningsbyraer inrattas
och instruktionskurser anordnas for att
giva utvandrarna tillfalle att pa forhand
sitta sig in i det lands forhallanden,
till vilket de &mna emigrera.

Uppréattandet av en ny kommitté be-
slots forlidet ar i Rom pa forslag av det
franska nationalforbundet, ndmligen en
kommitté for kvinnliga yrken. Denna
kommitté erhdll den kanda tyska na-
tionalekonomen Frau Dr Altmann-Gott-
heiner till ordférande.

Av vad hér i korthet ndmnts finner
man, att det Internationella Kvinnofor-
bundets intressesfar omfattar manga av
mansklighetens livsfragor och dess ar-
betsfalt &r stérre an nagon annan in-
ternationell sammanslutnings. Redan
dari ligga stora vanskligheter for er-
naendet av pavisbara praktiska resultat,
som sta i rimligt forhallande till all den
kraft, den tid och de penningar, som an-
vandas i detta internationella arbete.
Den ideella innebtrden av de tankar,
som ligga till grund for det Internatio-
nella Kvinnofdrbundets verksamhet, &r
obestridligen vérd det varmaste erkan-
nande, men dess omséttande i prak-
tiken stoter pd manga och stora sva-
righeter pa grund av de olika landernas
lagar och samhallsférhallanden, de olika
nationaliteternas uppfattning och anpass-
ningsmojligheter, de manga olika spra-
ken m. m., och dessa svarigheter tradde
just i dagen vid ett méte som det i Rom.
Emellertid far man trosta sig med att
om de mal Internationella Kvinnofor-
bundet uppstallt som sina pa denna vég
gj helt kunna nés, har dock det inter-
nationella samarbetet sin stora betydelse
genom den personliga kontakten mellan
kvinnor av skilda nationaliteter, vilka
motas i gemensamma intressen for
ménsklighetens Val.

Man har trott sig finna, att det Inter-
nationella Kvinnoférbundets verksam-
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het maéktigt bidragit att nedbryta for-
domar och underlatta forstaelsen mellan
olika raser och trosbekénnelser samt
att gora de olika landernas och vérlds-
delarnas arbetande kvinnor bekanta med
de sociala och humanitéra forhallanden,
till vilkas forbattring maktiga impulser
kunna givas just genom den personliga
kontakten mellan kvinnor av olika na-
tionaliteter.

De krigiska forvecklingar, som nu
rada i varlden, komma dock utan tvivel
att fororsaka stort avbrack i det Inter-
nationella Kvinnoférbundets arbete, och
det aterstar att se, om forbundet &ger
nog inre kraft att efter krigets upphds
rande kunna gora gallande sitt mottos

skona ord — “Allt det | viljen man-
niskorna skola gora eder, det goren |
ock dem“ — och framgangsrikt mot-

arbeta det glédande nationalhat, som for
visso langa tider framat kommer att sta
hindrande i vdgen for ett fortsatt inter-
nationellt samarbete.

Elisabeth Frolich.

| dansk statstjanst.

and. mag. Clara Black, Képenhamn,
har genom kunglig utnamning kal-

kassorna (i april 1914 uppgaende till
ett antal av 56 med 131,113 medlem-
mar). Inspektoren har att halla ett ar-
ligt méte med samtliga kassors full-
madktige, av vilka flera aro kvinnor. Vid
detta mote véljes en arbetsléshetsnamnd,
vilken utvidgas med tva av Folketinget
och tva av Landstinget valda medlem-
mar. | denna ndmnd &r arbetsléshets-
inspektéren ordférande. | sitt dagliga
arbete har inspektdren under sig en
fast personal av en sekreterare, som
skall aga statsvetenskaplig utbildning,
samt tva kontorsbitraden.

Inte heller i Danmark Idses emellertid
fragan om kvinnors tilltrade till stats-
tjanster utan strid. Tidningen “Koben-
havn“ har i en artikel med rubriken
“En opsigtsveekkende Udnavnelse” for-
klarat, att froken Blacks utndmning till
denna post ar ett 6verskridande av “den
naturlige Begraensning®, tidningen &r
annars, for all del, med om att kvinnor
f4 beklada &mbeten, “hvortil deres Vi-
den og Evner gor dem kvalificerede" !
Tidningens anfall pa froken Black i
hennes egenskap av att vara kvinna —
hennes fackmadssiga och vetenskapliga
kvalifikationer har den icke kunnat
ifrigasatta — bottnar emellertid tydligt
nog i forargelsen Over att den stéllning
froken Black Kallats till “rangerer med
en Kontorchefpost i Indenrigsmini-
steriet®.

Glimtar utifran.

lats att bekl&da befattningen som arbets-

|0shetsinspektor, det forsta statsambete
som Oppnats for dansk kvinna. Froken
Black har under en foljd av ar tjanst-
gjort under den forutvarande arbetslds-
hetsinspekttren, efter lagrevisionen av
8 april 1914 med ministeriell utn&mning
sdsom hans sekreterare.
Arbetsloshetsinspektdrens arbete be-
star i att ha uppsyn over de av staten
erkénda och understédda arbetsldshets-

Kvinnornas intrang i barnavarden. Krigs-
censuren i Torned har alskvart befordrat Gver
grénsen ett till Hertha adresserat urklipp ur
Hufvudstadsbladet, som forsakrar oss, att den
gamle Adam lever och har hélsan &ven dér den
nya Eva har vunnit officiellt tillstind att existera.
Redan forliden var yttrade folkskole6verinspek-
torn Rauhamaa bekymmer 6ver det “oproportio-
nerligt stora“ antalet kvinnliga l&rarkrafter vid
Vasa stads folkskolor, och vinken upptogs tack
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samt av Vasa-Posten (redigerad av en folkskol-
larare), vilken med ett omutligt skarpsinne, som
borde inbringa den en lyckonskningsadress fran
svenska laroverkslédrarnas riksférbund, suggere-
rade ett logiskt samband mellan de pa orten
férekommande ungdomliga tjuvligorna och den
kvinnliga undervisningen. Om tidningen kon-
sekvent fullféljer detta intressanta uppslag, bor
den komma fram till fragan: skulle varldskriget
ha brutit ut, om ungdomens fostran helt och
hallet hade legat i fasta maskulina hander?
Detta problem fortjanar i sanning det djupaste
dvervégande.

Nagra av lararinnorna i Vasa tréttnade slut-
ligen pé sin kollegas kampanj och vénde sig
forra manaden i en skrivelse till dverinspektorn
med anhéllan, att han offentligt métte precisera
sin stallning. Detta har han tdmligen utforligt
och ndra nog otvetydigt sokt gora, utom just i
fragan om pojkligorna, vars framdragande i detta
sammanhang han “allmént taget* anser innebéra
“en svar, ofortjant krankning av kvinnan sdsom
pedagog och maénniska“, ehuru det kanske “i
undantagsfall“ (mojligen just i Vasa?) har nagot
beréttigande.

Utom p& denna suddigt 6verhalkade punkt ar
hr Raumahaa som sagt fullkomligt klar, saklig
och logisk. Faran for “lararkarens forkvinnli-
gande“ betraktar han, stodd pa siffror, som
Overhéngande och forutser i en snar framtid
restriktiva atgarder. Goda monster finnas att
tillgd flerstades i utlandet, dar “man med lag-
bestammelser forsokt hindra kvinnorna fran att
i folkskolan fa Overtaget. S& stipulerades i
Badens skolférordningar, att lararinnornas antal
finge utgdra endast 10 proc. av hela antalet
larare och ldrarinnor, varjdmte bestdmdes att
de finge undervisa enbart pa de 4 lagsta ars-
afdelningarna. Dylika bestammelser ingd i flera
andra staters skolférordningar. Men det oaktat
rycka kvinnorna Gverallt framat. 1 kantonen
Zlrich t, ex. utgjorde lararinnorna ar 1898
11,2 proc. av hela antalet, men 1907 19,3 proc.“...

Det ser ut, som om de badensiska proportio-
nerna foresvavade hr Raumahaa som idealet,
och han vet nog nagon logisk lonngang, som
forbinder det med hans livligt bifall varda grund-
sats, att “sdsom i hemmen, namligen i de goda
hemmen, bora ocksd i de goda skolorna man

och kvinna i jdmlik stallning handleda det
vaxande sléktet*. Man vet ndmligen inte hur
Overinspektorn ténker sig goda hem: det kan
ju vara sddana, dar barnen atnjuta en mamma
och nio pappor, alla jamstalida.

Forenta staterna erbjuda ett problem, som hr
Raumahaa i slutet av skrivelsen finner sig
tvungen att med latt hand vidréra. | detta olyck-
liga lands folkskola rader “fullstandigt kvinno-
regemente. Dock skall synnerligt men egj
harav hava foranletts, beroende detta enligt
uppgift av kvinnans sociala stéllning, den man-
liga ungdomens ridderlighet samt saregna ameri-
kanska samhallsforhallanden® (vilka?). For Fin-
land, som saknar alla ndmnda forutséttningar,
kan naturligtvis hdrav ingen slutsats dragas, men
den flyktiga sysselsattningen med Amerikas peda-
gogiska kvinnoregemente har i alla fall hunnit
kontaminera hr Raumahaas tankegang till den
grad, att han lika dverraskande som chevalereskt
avrundar sin skrivelse med pastaendet att “man-
lig medverkan vid uppfostran och undervisning
maste kompl ettera den kvinnliga ledningen.“
Har ha vi vérlden upp- och nedvand pa ett
séatt som vi varken drémma eller 6nska: kvin-
norna Over lag chefer och ménnen assistenter.

En dvad psykolog urskiljer latt i detta akt-
styckes boljesvall av meningar, farhdgor och
hotelser upphovsmannens grundstdmning, men
Finlands lararinnor ha i varje fall skél att fort-
sétta korrespondensen och forsdka utpressa ett
besked om hur hr folkskoledverinspektorn egent-
ligen vill ha det.

Ett stortat ideal. | Tyska riket finns en
manskotyp, som just nu for forsta gangen i sin
mangsekelgamla tillvaro har en délig press.
Det &r ingen ringare &n den varldsbekanta
“deutsche Hausfrau®. Det strdnga prov, som nu
overgdr henne, tycks hon icke bestd. | sin
offentliga verksamhet &r hon storartad: hon
brinner for fosterlandet, hon arbetar i hjalp-
kommittéer, hon bespisar nédlidande, hon skic-
kar Liebesgaben till fronterna, hon stoppar slan-
tar i alla insamlingssparbdssor, hon stickar,
stickar, stickar at “de faltgraa“, hon offrar utan
klagoljud make och soner pa det blodiga altaret,
men — sin mathallning &ndrar hon inte.
Halt dar! | koket, privatlivets allraheligaste, tal
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hon icke intrdng. Ingen kan djupare &n hon
vorda regeringen som en gudomlig, ofelbar och
outgrundlig makt, men ma den vara sa god och
lata bli att lagga sig i hennes potatiskokning,
hennes frukostbrod och hennes smoérkonsurn-
tion. Ar d& inte hemmet “kvinnans sfar* nu
langre? Vill man beréva henne hennes enda
legitima verkningskrets?

Det &ar ovisst, om hon tinker s& rebelliska
tankar; sannolikt tanker hon i detta hanseende
just ingenting alls utan lunkar pa i sin vordade
slentrian, trofast fyllande matten av det ideal
skalder, predikanter, pedagoger och den all-
ménna kalkborgarmeningen sjungit in i hennes
Ora. 1 sjalva verket vilar skulden till ringa del
pad henne sjalv. De som makten och ansvaret
hava skorda vad de satt. Det ar inte mattligt
orimligt, ndr man begdr, att varelser, som med
stranghet och smicker hallits innestangda i en
perspektivlos familjeegoism, vid plétslig pafordran
skola kéanna sig som kuggar i statsmaskineriet
och handha sina hushéll under riksflnansiellt
ansvar.

Emellertid understodes regeringen med yttersta
energi av kvinnororelsen. Dar forstar man vad
det galler. | dessa kretsar vet man att forverk-
liga den i de flestas mun fullkomligt lomma
frasen om “hemmen som statens grundval.
“Nationaler Frauendienst” fér en outtrottlig
upplysningskampanj med foredrag, flygskrifter
och larokurser, som val sméaningom skola verka
en smula, “Frauenkapital“ eggar, bannar, ber
och forelaser nationalekonomi. Enligt var me-
ning & man vél skarp mot den arma husmo-
dern, som &nnu i géar var ldealet, men man har
nog inte tid att vicka henne sakta; var dag av
fododmnesddsling betyder en nationalforlust i
den “slutna handelsstat* Tyskland har férvand-
lats till.

Rostrattsbutiken i New York har i sitt fon-
ster utstdllt en sinnrik apparat, som kunde
vara vardefull att beskada for bade tyska hus-
modrar och andra. Det &r tva miniatyrbyggnader
uppstéllda mittemot varandra, den ena ett privat-
hem, den andra ett radhus, och mellan dem
I6pa en massa tradar, som grafiskt askadlig-
gora sammanhanget mellan allt som forsiggar
i det ena och det andra huset.

I Osterrike hade kanske denna modell icke

sd stor mission att fylla som pa andra hall.
Olidliga dyrtidsforhallanden kallade dar for nagra
ar sedan till livs “Reichsorganisation der Haus-
frauen Osterreichs* (forkortat Rohg), som har
tagit starkt uppsving och som vid krigets ut-
brott genast var fardig att pad ett briljant och
sakforstandigt satt stalla sig i spetsen for den
kvinnliga krigsaktiviteten.

Dygden kvinnligt monopol. Ett langt krig
se vara utlandska vanner fram emot med resig-
nerade men allt morkare blickar. Denna utsikt,
i sig sjalv sd oangenam, drar dartill med sig
omedelbara foljder av ledsam art. Om Tysk-
land maste dra in pd maten, sa tycks England
nodgas hélla pa styvrarna. Sjukskéterskorna vid
fronten, som ursprungligen hade tva guineas i
veckan, ha fatt sin avléning nedsatt till halften.
Vederbdrande anse ndmligen, att “patriotiska
kvinnor borde vara villiga att gora krigstjanst
for minimilon®. Det bor markas, att skoterskor
vid fronten &ro utsatta for dverkan till liv och
lem ungefdr som soldater. Vi horde nyss om
en nittondrig miss Bell, som under sitt arbete
fick bagge benen krossade av en granat. The
Common Cause brannmérker den nya indrag-
ningen som den lumpnaste av alla med krigs-
vasendet sammanh&ngande besparingar.

Det &r gott att ha en manskoklass till hands,
pa vilken man kan utéva de ekonomiska
och moraliska krav tidens allvar stéller.
Dryckenskapen bland engelska soldaterna
vackte snart efter krigsutbrottet djupa och
hogst berattigade farhagor. Néagot maste goras.
Vad var da naturligare &n att inskranka
spritserveringegn — for kvinnor! S har
skett, och fdrmodligen &r allmdnna opinio-
nen lugnad; suffragisterna déremot kan ingen
bluff lura eller tysta. Deras tidningar ha i mana-
der med anglosaxisk seghet kommenterat och
bekampat denna atgard, som utom sin kostliga
komik har ett par ytterst farliga sidor: forsoket
att exponera kvinnorna som Englands egentliga
fyllbultar och inférandet av den sexuella dubbel-
moralen &ven pa detta omrade (har foreligger
ett starkt syskontycke med prostitutionsregle-
mentering).

| januari holls pa Trafalgar Square ett mass-
protestméte, arrangerat av flera rostréttsfore-
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ningar, med anledning av namnda &tgérd och andra
i samma stil, och den antagna resolutionen
overlamnades till krigsdepartementet av en
deputation, som genom Nina Boyle fragade
varfor icke inskrankningen av spritservering, i
och for sig mycket onskvard, utstracktes till
manliga individer. Hé&rpd svarades, att detta
kunde inte g& for sig, ty dd skulle det bli ett
stort hallo (*a great outcry*) Detta &r s
naivt och sd fortjusande, att vi icke vilja stora
intrycket genom reflexioner.

Andlig jordbavning. Fran Italien komma
ledsamma nyheter, som &nnu en gang erinra
0ss om att de romanska kvinnorna hora till

En interior fran Jenny

ran den dagJenny Lind gav den unge
Fpianisten Otto Goldschmidt sin hand
— d. v. s. fran den 5 februari 1852 —
var hennes enskilda liv som ett inom
mangdubbla 1as slutet rum, vartill ytterst
fa, och blott genom en séllsynt tillfallig-
het nagon av hennes landsman, lyckades
erhalla nyckeln. Den glimt darav, som
den spejande och spdrjande yttervarlden
nagon gang kunde uppsnappa, formadde
endast ofullstandigt lyfta den med aren
allt tatare sloja, vari den stora sangerskan
visste insvepa privatmanniskan.
| en sak dro dock alla uppgifter sam-
stdmmiga, att Jenny Linds hemliv och
aktenskap varit séllsynt lyckliga. Och
likval ingick hon forbindelsen med den
unge tysken, som raknade atskilliga ar
mindre &n hon sjalv, utan nagra som
helst illusioner att han fér henne per-
sonifierade den stora karleken. Nej, man
har ett ojavaktigt vittnesbord i brev till
en svensk van fran henne sjalv, att hon
helt nyktert och med “dédande av alla

kvinnororelsens eftertrupp. 20 dec. bildades i
Rom en Nationell kvinnokommitté som har till
syfte att verka for Italiens inryckande i kriget,
naturligtvis pd ententens sida. Ett eldigt mani-
fest, publicerat i Il Secolo 4 jan., framstaller
knappast som ©Onskemal, snarare som beslut
och visshet, att Italien skall draga sitt arorika
svard for frihet och ratt, for de demokratiska
ideal, for vilka Ryssland, Serbien, Japan, Monte-
negro, England och Frankrike ge sitt blod. |
Italien ar det namligen radikalerna som i
opposition mot regeringen héalla krigslusten
flammande (det finns besynnerliga kombinationer)..
Bland manifestets tre undertecknare ses den
vélkanda juristen professor Teresa Labriola.

Lind-Goldschmidts hem.

sina illusioner” beslutat sig for detta
giftermal, dad Goldschmidt, som hon noga
lart kdnna i Amerika, visade sig vara
den hyggligaste och mest finkanslige av
“alla hon kant“. Varmed hon tydligen
menar alla de manga &ktenskapskandi-
dater hon haft att vélja mellan. — For
ovrigt betonar hon, som hon sa ofta gor
i bade tal och skrift, att det var langtan
efter ett stilla hemliv, som var den in-
nersta drivfjadern till hennes beslut.
Hon var trétt pa kringflackande och
konstnérskallets oro och nervspannings
hon ville sla sig till ro, och Otto Gold-
schmidt var raddningsbaten, som forde
in i den lugna hamnen.

Och aldrig synes hon ha angrat sig.
Hennes egna uttalanden kunna héarfor
framdragas som bevis samt deras, vilka
lyckats fa en blick inom hennes familje-
livs forlat. Utan tvivel hade hon fatt den
make, som bast passade for henne han-
synsfull, eftergiven och med férmaga att
anpassa sig efter hennes temperament,
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vilket, som kant é&r, langt ifran horde
till de lattskotta. Ja, dven de mest entu-
siastiska beundrare avJenny Linds konst
bland hennes samtida ha, da det gallt att
karakterisera hennes personlighet, icke
kunnat undga att understryka den brist
pa alskvardhet, som synnerligast vid
tilltagande alder praglade hennes um-
gange. Hon imponerade, ingav vérdnad
som ett dfverlagset vasen men stotte till-
baka genom sin otillganglighet.

Desto dyrbarare ar darfor for oss
varje motsatt omddme av dem, som
kunnat tranga igenom den skorpa av
kéld, varmed hon, ofta av ren sjalvbe-
varelsedrift, omgérdat sitt verkliga hjarte-
lag. Detta var — hur tvivla darpa, da
sa manga av Jenny Linds handlingar
tala! — varmt, &lskande, trofast och av
en minnesgodhet, som aldrig svek, “aven
under de mest brokiga 6den*“. Hon var
en manniska med manga ansikten, och
det hon lat utomstdende se var sillan
det som avspeglade hennes ratta jag.
Darfor har ocksa bade samtid och efter-
vérld forlorat sig i grubbel dverJenny
Linds dubbelnatur, och klok darpa kan
ingen sdgas ha blivit.

Med suveran likgiltighet for den egna
fordelen och for vad man kallar att fria
till varldens gunst och nad har hon for
Ovrigt strott omkring sig av sitt hjartas
skatter. FOrndmiteter, ja kronta huvu-
den och, vad mer ar, sin tids mest an-
sedda konstkritici kunde hon avféarda
med en snévhet som grénsade till arro-
gans, under det att hennes famn Gpp-
nades med obegransad godhet for na-
gon ringa hjalp- och radsokande, som
ingivit henne sympati.

Likval hade hon levat sa pass lange

i England att hennes uppfattning hade
fatt en anstrykning av den nagot kon-
ventionella pragel, som karakteriserar
det engelska familje- och samhallslivet.
Betecknande héarfor &r vad hon skriver
till en gammal van i Stockholm anga-
ende sin dotter Jennys giftermal. Bre-
vet ar daterat London 30 maj 1878.

| dag 8 dagar till, d. 6 Juni, star
min enda dotter brud. Jag vet att herr
B. tanker pa mig den dagen och ger det
unga paret sina forboner av gammal
vénskap for mig. Den unge mannens
namn ar Raymond Maude. Han &r 26,
hon 21 &r gammal. 2:ne friska nobla
naturer utan ringaste bojelse for stat och
pral. Raymond &r av utmarkt (fornam)
familj, sa Jenny kommer i den forsta
sociala position, adel, ren, activ, trofast,
varm och palitlig. Hans familj ar ut-
markt aktad, hans far en adel kristen
som blott lever for andra, alskliga systar
(2:ne) och dito broder. Rikedom hava
vi ingalunda stravat efter. Karleken
emellan 2:ne hjartan (och god familj)
var o0ss huvudsaken, sa smatt kommer
det att bodrja — men det &r just vad
vi Onska. Raymond &r ivrig lantbru-
kare och har ett litet stélle‘l Vs timmes
vag (dock jarnvag) fran oss — sa hon
ar mig nara gudilov! Efter sina forald-
rars franfalle (fadern — fastdn &nnu
ungdomlig som en yngling, &r néra 80
ar, men hoppar over soffor och stolar
da det galler) har Raymond tillrackligt
att forvanta, atminstone nog att leva ett
stilla liv pa landet — och det &ar det
bésta. Jag har en forskrackelse for pen-
gar. Har i England ser man sa mycket
elande till foljd av de colossala for-
mogenheterna att man hépnar dver man-
niskors mod att forslosa Herrens nade-
gavor. Vi hade aldrig kunnat 6nska en
battre, &lskvardare mag och ar han mig
kér som vore han mitt eget barn. Sa.
Nu vet Hr B. nog. — Bed for dem.
Bed for mig att med mod och kraft
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kunna ga igenom den svara persen att
forlora livet i huset.l

*

Har en liten interior fran fru Gold-
schmidts hem, tagen under hennes sista
ar! Den ar skisserad ur minnet av en
svenska, for vilken de annars sd her-
metiskt stdangda portarna till det illustra
konstnarshemmet varit Oppnade utan
nagra forbehall..

Ett introduktionsbrev fran Adolf Lind-
blads dotter hade astadkommit under-
verket; den unga brevbérerskans till-
dragande vasen och medkénslan for den
allt annat &n avundsvarda lott denna
gick till motes som “governess‘ i en
engelsk hogadlig familj synes fran bor-
jan stamt fru Goldschmidt vélvilligt mot
hennes landsmaninna. Nog av, det &r
endast ljusa intryck denna medfort fran
beréringen med den varldsberdmda.
Hon skriver:

Det var, dd jag i juni 1881 kom till
London for att s6ka min lycka bland
frimmande, jag forst larde kanna Jenny
Lind. Hon bodde d& i N:o | Morton
Gardens, the Boltons, South Kensing-
ton, i en tyst och behaglig del av denna
forstad, som beboddes och &nnu bebos
av formogna familjer, vilka ha rad att
halla sig med egen villa och stora rym-
liga tomter, en liten planterad gard fram-
for och en storre tradgard bakom huvud-
byggningen. Over ingangen till detta hus
stdr nu var berémda landsmaninnas

namn inristat med guldbokstaver pa bla
grund.

1 Jenny Linds még blev sedan stor jordégare.
Dottern ar nu anka och har trenne barn: Gwen-
dolen, Victor och Charles.

I Meddelarinnan, fréken Elisabeth Sandin,
sedan lange bosatt i England, har haft godheten
for undertecknads rakning nedskriva sina intryck
av Jenny Linds hem och personlighet.

Forsedd med brev fran min avhallna
moderliga van, fru Lotten von Feilitzen
fodd Lindblad, och féarska halsningar
fran dennas hem Lofvingsborg, gjorde
jag mitt intrade i villan N:o | Morton
Gardens. Tack vare dessa rekommen-
dationer ronte jag av fru Goldschmidt
fran borjan till slut en vanlighet och ett
intresse, som jag ej kan paminna mig
utan rorelse. Hon ej blott tog del i allt
som angick mig utan visade sig som “the
friend in need who is a friend indeed”.

Ofta var jag inbjuden till séndags-
lunchen och blev val fortrogen med det
Goldschmidtska hemmet, dar allt var
vackert, solitt, hemlikt, utan ringaste an-
strangning att synas sa. Mendelssohns
portratt, bildande pendang till Jenny
Linds eget, bada i kroppsstorlek, i det
utbyggda fonstret Jennys byst, voro de
enda foremal som talade om vardinnans
ryktbarhet. Sjalv antydde hon aldrig
darpa. Hela hennes vasen var sa flard-
fritt och naturligt, sa helstopt och osokt,
att man i hennes narhet glémde konst-
narinnan for den nobla, starka person-
ligheten.

Val minns jag, da jag sag henne forsta
gangen. Vi voro ensamma i hennes
vackra salong med flygeln, de stora
portratten, portrattbysten, ett stort bord
med bocker och blommor, nagra be-
kvama stolar, en sofFa etc. Vi sutto nara
fonstret och under nagra 6gonblick, da
mrs Goldschmidt sag ner, kunde jag
noggrant iakttaga det pa en gang kraft-
fulla och kvinnligt behagliga ansiktet. Ma-
handa grubblade hon 6ver vad som manne
skulle bli av den dér stackars ensamma
sparven, som forirrat sig till det frdm-
mande landet och som nu sokte huld
och skydd hos henne. De intressanta
dragen skulle kanske forefallit mig ndstan
bistra, om de ej formildrats av den rena,
adla pannan.

Plotsligt sag hon upp och ansiktet
upplystes af ett leende, férunderligt ljust
och vackert. Det var som om hemlig-
heten av den tjusning hon utévat som
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konstnédrinna som i en blixt uppenbarat
sig for mig.

Jag horde henne aldrig sjunga, men
jag fick en géng en aning om valljudet
I hennes stdmma och hennes rérelsers
oforlikneliga behag. Det var da jag sag
henne leka med sina barnbarn. De hade
kommit for att beséka mormor; hon
gbmde sig bakom de stora lanstolarna
och lekte titt-ut med dem. Hennes rop,
hennes skratt, det var musik! Hennes
satt att rora sig, da hon latsade springa
undan for de sma, vilken fullandad pla-
stik, sann, naturllg, utan ett tecken till
pose!

Ibland efter lunchen om sdndagarna
brukade hon taga emot besdk av sin
van och blivande biograf, canonicus vid
St. Paulskyrkan i London mr Scott
Holland, vilken hon delgav erinringar
ur sitt liv. Vid dessa tillfallen inbjod
mig mr Goldschmidt att komma upp i
hans studio en trappa upp, ett stort,
vackert avlangt rum. Dar hade han
ocksa en flygel, och till min stora gladje
brukade han spela for mig. Det var en
fin konstnérsnatur, dartill en god och
&lskvard manniska.

Men for att lata forsta, hur mrs Gold-
schmidt visade sig som “my friend in-
deed“, maste jag sdga ett par ord om
mina egna Oden.

Jag hamnade i en forndm engelsk fa-
milj, bosatt i Irland. Efter tvenne ar er-
bjod mig “Lady Caroline®, mina elevers
mor, 80 pund i stallet for 60, om jag
ville' stanna &nnu ett &r. Jag fann dock
av atskilliga skal, att jag haft nog av
denna kondition. Mrs Goldschmidt var
mig da i bade rad och dad ett ovérder-
ligt stod, hjalpte mig att bryta mig loss
och att finna en feriekondition hos vén-
ner till henne. Dagen sedan jag radgjort
med henne om min uppsagning skrev
hon till mig:

“Jag sov icke hela natten for oro i
tanken pad att jag torhanda bort rada
Froken att hallre utharda en svar tid
an att forsatta sig i en stallning av oviss-

het och disappointment. Men — jag
fann det en sorglig tanke att veta Fro-
ken, en sa ung och ensamstaende flicka,
i handerna pa en person, som blott tan-
ker pa sitt eget intresse. Ma var Herre
hjélpa oss attsnartfinnaenlampligplats!*

Talar icke detta om samvetsgrannhet
och ett varmt hjarta!

Har dnnu en liten biljett till samma
landsmaninna fran Jenny Lind, karak-
teristisk i all sin enkelhet fér en av
sidorna i den markliga kvinnans véasen:

Morton Gardens, Febr. 9:de.
Min goda Froken S.

Jag har aldrig nagon av mina foto-
grafier till hands emedan jag blott
hogst sallan ger bort dem. Nar man
ar gammal hava dessa sa litet vérde.
Jag vet vdl genom 40 ars erfarenhet
att de “stilla i landet* wvarit och é&ro
&nnu i dag mina obekanta vanner, och
som jag sjalv alltid var en av de “stilla
i landet”, trots allt yttre védsende jag
fororsakade var det val en dragnings-
kraft fran hogre ort!

Jag kan bestélla en photo och sédnda
den till Froken S. med halsningar till
min obekante van W., som jag ej ogarna
sander detta bevis pa min tack for gam-
mal hugkomst — synnerligast som han
ar “tillbakadragen och ansprakslos®
Dock — d. 13 den. &r det omojligt —
men det bradskar ju ej.

Min man &r till hédlsa ock mycket
battre. Nar en sondag kl. 2 passar her
Ladyship att lata Froken S. ga ut sa
var valkommen.

Jenny L. Goldschmidt.

*

Nar efter ett par ars vistelse i Sve-
rige Jenny Linds unga protegé aterkom
till London, fann hon endast mr Gold-
schmidt i N:r | Morton Gardens. Den 2
november 1887 hade hans berdmda
maka gatt hadan.

Lotten Dahlgren
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Brevvéxling.

Mening i det meningslosa.

en principiella skiljaktigheten mel-
lan dr Wahlstréms och min uppfatt-

ning av foreteelsen kriget ar tillrackli

belyst av redan gjorda uttalanden. Hel-
ler icke vill jag upptaga utrymmet i
Herthas spalter med att narmare mo-
tivera min undran &ver en del yttran-
den i dr Wahlstroms genmaéle, vilka
enligt min uppfattning vanda upp och
ner pa begreppen och darfér bevisa
ingenting. Mdjligt ar ju ocksa att mera
djuptédnkta personer &n undertecknad
kunna utfinna en riktig innebord, exem-
pelvisidenna sats: “Synes det egoistiskt,
att cn krigforande stat kAmpar for
sina egna individer*) och for sina
bundsforvanter, eftersom en forkonstlad
modern altruism, som forlorat blicken
for begreppet 'var nasta’, inte tyckes vilja
se skonhet annat &n i uppoffring for
det frammande?“ (Jag skulle mena, att
det ar individerna, som kampa for sta-
ten, och icke tvéartom.)

Eller i denna sats: “Men for statens
'samvete’, om jag sa far yttra mig, ar
malet endast och allenast statsmedlem-
marnas Vvélfard, och just darfor kan det
for staten ingen tvekan givas, om den
bor offra sina egna eller andra
statsmedlemmars liv*, nar ettdera
av dessa offer kraves*. (Enligt min ringa
mening foreligger icke for staten — i
fraga om krig — valet mellan alterna-
tiven att endera offra sina egna eller
andra statsmedlemmars liv, utan alter-
nativen att endera offra sina egna
jamte andra statsmedlemmars liv eller
ocksad skona bade sina egna individers
liv och andras. Vilka varden, som ge-
nom krig anses kunna bevaras &t sta-
ten, men icke &r det ménniskoliv!)

Detta | forblgaende| Den egentliga
anledningen att jag anyo tar till orda

) Kursiveringen gjord av A. K.

ar att dr Wahlstrém pd en punkt fram-
stéllt en mening, som jag anser allde-
les oférenlig med faktiska forhallanden.
Da namligen dr Wahlstrom om de krig-
forande nationerna — med undantag
for ett par av dem — yttrar: “det &r
@f sjalvbestammande™* folken sjélva,
i alla samhallslager och alla partier,
som med hanforelse k&mpa for sina
livsbetingelser”, samt: “gdllde det icke
livet, skulle inte ett helt folk med sjalv-
ta estd mm and eratt™ satta livet pa spel.”
Icke kan man tala om folkens sjalv-
bestdmmanderétt i detta sammanhang?
Icke i nagot av de krigforande landerna
ha folken eller deras representanter av-
gjort fragan: krig eller fred. De ha lika
litet praktiskt som formellt haft mojlig-
het att kontrollera regenter, ministrar
och diplomater i deras mellanvarande
med andra makter. Den roll folken och
deras representantférsamlingar ha spe-
lat har varit, att da kriget blivit ound-
vikligt, da ingen atergang langre varit
mojlig, materiellt och ideellt goéra vad
goras kan for sin raddning. Att sjalv-
bevarelsedriften framtvingar enhéallighet
i nodiga anslagsbeviljanden och *“hanfo-
relse” i striden &r naturligt. Lika na-
turligt som att manniskor lata bli att
brottas vid randen av en avgrund och
— forenade genom en gemensam fara
— enigt och energiskt séka arbeta sig
ur ett farligt lage. Att man varken da
det galler folken eller individen utan
vidare kan satta likhetstecken mellan
viljan att radda sig ur en livsfarlig po-
sition och bestdmmanderatten i fraga
om tillskapande av positionen &r val
oemotsdgligt! Det 4&r att formoda, att
Okad kontroll 6verutrikespolitikens hand-
havande fran folkrepresentatlonens sida
blir ett krav, som med oemotstandlig
kraft kommer att framféras av folken
— en tadmligen saker konsekvens av
varldskriget.
Till sist tillater jag mig uttrycka min
forvaning Over att dr Wahlstrom, an-
héngare av kvinnans politiska rostratt,
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tycks ha glomt bort att &ven kvinnorna
hora till folken. D& i vart och ett av
de krigférande landen ungeféar halften
av nationen, kvinnorna, aro utan med-

Notiser fran

En forstahandsfraga. Underkanda
synpunkter pa det sexuella omradet af
Jeanna Heijkenskjold. Wabhlstrém &
Widstrands forlag, 1914.

“For dem, som inse vilka sorger och
lidanden en del sedan gammalt inrotade
felaktiga uppfattningar och missforhal-
landen fororsaka manniskorna, blir det
alltid svart att hora uttalanden, som &ro
agnade att befdasta dessa missuppfatt-
ningar och missforhallanden samt ytter-
ligare forvarra det onda; synnerligast
da de, som tala, ha stort inflytande i
allmanhet och séarskilt éver ungdomen.”
Med dessa varmhjartade ord anger forf.
motivet till att hon velat “gdra nagra
egna och bemota nagra andras uttalan-
den i den sexuella fragan“

Innan fru Jeanna Heijkenskjold med
“En forstahandsfraga“ tratt i braschen
for detta spbrsmél, har hon é&gnat hit-
hoérande fragor sitt stora intresse samt
avenledes genom en storartad ekono-
misk offervillighet befordrat och mdj-
liggjort spridandet eller utgivandet av
andras inldgg i dessa d&mnen. Men nér
hon nu sjalv tagit till orda, har hon
sékerligen gjort en av de allra viktigaste
insatser, som fran kvinnornas sida blivit
gjorda i denna for deras hela stéllning
sa avgorande kamp, och hon har tagit
ett djupare och fastare grepp pa fragan
an nagon annan dristat eller kunnat.

| frimsta rummet vander sig forf. mot
den radande forestallningen, att man-
nens sexualitet skulle vara starkare &n
kvinnans, samt mot att man utan vidare
fastslagit denna obevisade forestéllning

bestdammanderéatt, ar beteckningen de
“sjalvbestammande folken“ enbart ur
denna synpunkt alldeles oriktig.

Anna Kleman.

bokvarlden.

som avgjort sakforhallande och i enlig-
het darmed uppstéllt ett sedebud for
mannen och ett annat fér kvinnan, det
forra 16sligt till sin innebord, det senare
strangt och aterhallande. Denna dubbel-
moral har utgjort ett 6desdigert hinder
for slaktets utveckling och lett till alle-
handa absurditeter, inkonsekvenser och
skrymtaktighet.

“For att bortblanda och skyla det
ovardiga uti att lata andra lida for egna
synder*, sager forf. pa ett stille, “maste
uti den sexuella fragan, dar det ar kvin-
nan, som i forsta hand far lida for man-
nen, denne alltsomoftast taga avstand
fran logiken; och detta far alltjamt ga
oanmarkt forbi. Det tycks som om
mannen i grund och botten ¢j vilja se
hela fragan i sanningens ljus. Och
kvinnorna ha atminstone hittills tagit
for gott allt som varit insvept i fagert
tal om kyskhet och dygd. Under de
mest obegripliga uttalanden om t. ex.
rent och orent’, moral av ett slag for
mannen och av ett annat for kvinnan,
fordran pa kultur hos é&ldre kvinnor
men likgiltighet darfor hos de &nnu
barnafédande, liksom héanges hela fra-
gan i luften.”

All den djupa férnedring och allt det
myckna lidande, som leder sitt ursprung
fran det sexuella omréadet, anser forf.
bero pa “att detta kapitel i mansklig-
hetens historia, den sexuella fragan, sedan
urminnes tider ej dgnats den verk-
liga vordnad, som med hansyn till dess
stora betydelse borde tillerkdnnas den*,

Nar forf. gar till doms med det oratt-
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fardighetssystem, som byggts pa dubbel-
moralen, later hon sig aldrig fattas av
vrede och skjuter darfor heller aldrig
over malet. Hennes framstallning prag-
las av en vérdighet, en mildhet och en
hovsamhet, som &r i hég grad tillta-
lande, och hvarje hennes uttalande &r
genomsyrat av begaret att vara réttvis.
Fastdn hon forevitar ménnen att ha
missbrukat sitt vélde, inser hon tillika
den frestelse, som de manga majlighe-
ter de dga till makt éver kvinnan for
dem maéaste ha inneburit, och fram-
haller det ocksa sasom en forklarande
och férmildrande omsténdighet.

Vi sta val snart infor reglementerings-
fragans avgorande. Det vore oOnskligt,
att det betydelsefulla inlagg fru Heij-
kenskjold nu gjort i sedlighetspérssma-
let icke komme att falla pa halleberget
utan vunne det beaktande det fortjanar
och att de synpunkter hon i “En forsta-
handsfraga“ forfaktar ocksa komme att
utgéra utgangspunkter for behandlingen
och 18sningen av detta kanske for ge-
nerationers sedliga standpunkt sa vik-
tiga arende.

Genom bifogande av ett dmnet be-
lysande brev fran John Stuart Mill till
Lord Amberley gor forf. sina lasare
ytterligare en tjanst. En nyare genera-
tion &r allt for litet bekant med hans
arbeten. Till och med kvinnosakskvin-
norna sta egendomligt nog ganska fram-
mande i friga om den forkampe, i
skuggan av vars idéer de egentligen
dock utfort det mesta av sitt arbete.

Det vore gott om kvinnorna, nar reg-
lementeringskommitténs forslag omsider
kommer till riksdagsbehandling, stode
sd enade och rustade, att det tvingade
till respekt och hénsyn for nationens
orepresenterade halft. Ty erkannandet
av mannens och kvinnornas likvardig-
het och jamnbdrdighet som kon utgor
en forstahandsfraga varforutan allt, som
gjorts eller atgores for kvinnornas fri-
gorelse, vilar pa losan sand.

Elsa Ek

Konung och adel av Carl Fors-

strand. Hugo Gebers forlag. 1914.
Om denna bok &r inte sa synnerligen
mycket att sdga. Den saknar stil i egent-
lig bemarkelse och &r for Ovrigt mera
en kompilation ur memoarverk an ett
sjalvstandigt arbete. | alla héndelser
ligger har vida mindre sjalvstandig forsk-
ning till grund an for boken om Sofie
Hagman, hertig Fredrik Adolfs éalska-
rinna, som forf. utgav for ett par ar
sedan. Men hans omfattande kdnnedom
om Gustav IlILs Stockholm och 1700-
talets genealogi och personhistoria gor
sig dven gallande vid denna teckning
av kungens sista ar, boérjande med 1788
ars krig och slutande med sammansvarj-
ningen och mordet, och det noggranna
sammanforandet av notiserna rorande
de sammansvurna ar icke utan sin hi-
storiska betydelse. Nar det géaller det
mera politiska, marker man nog, att
forf. inte alltid varit lika intresserad av
forskningens utveckling; i detaljsaker,
sddana som det s. k. “kosackoverfallet
i Finland och de sammansvurnas for-
slag till en ny forfattning, har han inte
fullt f6ljt med, men sadant &r ocksa av
mindre betydelse i en bok som denna.
Néar det daremot géaller memoarverk
och personhistoria, sviker honom aldrig
hans sparsinne, varken i fraga om det
nyaste nya eller det dldsta gamla, och
med den vane journalistens uppfattning
av allmanhetens, dven den historiskt
sett ratt obildade allméanhetens smak,
har han sarskilt ur de mindre ké&nda
av samtida anteckningar lyckats fa ihop
manga lasvérda skildringar. De manga
sidorna med ordagranna citat aro har-
vidlag inte heller att forakta. De ge tids-
farg at det hela och vénja mindre smi-
diga intelligenser att satta sig in i det
for dem hittills frammande. Dari ligger
ocksa den egentliga betydelsen av denna
bok, som sakerligen kommer att fa
samma framgang som forfattarens fore-
gaende lattlasta personhistoriska arbeten.
Lydia Wahlstrém,
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